
och man trängdes litiigt kiing flott-I 
grytan vid det mindre hordct, ja. I 
så liriigt, att man spilde på sig och •
brände sig på tingrama ; men det TMT1 M"rar HAT^OT»THr
var lika roligt. Farbror Svet höU j Efter 25 års Sjukhus- och Privatpraktik, ar Jag l stin.l au jf £ 3 yv 
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korfven och satt snart ensam med stt k»un* och plt*»r)au«Se iun*«ot'»an U>i** grnvm kl, k .-ch n-b-utkaplag •'Ja 
en stof tortii>11 framför sig i-chen! beb*eana^ or »bou ar *1 vfv.rtx^u m r- tuUat«* af l*u» uj*b«u*ud JjV»
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aervet om halsen vi<l en af ifords- \ 
ändame, nvmligen den, der silfver-
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kannan me«i julölet sto»i. Denna n, kir ror Ogonf.n. nncaias mr Akonen. katarrh. plu.r>ude 
senari- f .ttudv hnn ock L'«nast efter lcXG*OT «-s h™,- ,u« ordr^nb.■«. -m r*a.um,|ut«i i*.l.si Y jj

unga ton gamla, t» da» haaliirl t«h f r a.!Ud. y -g

<ivn f'nt* nitmsitKen i#h mpadi> Blod- och Hudsjukdomar Ir:
h(»gt «)ch me«i ett visst fentlig t ull- elakartad karaktir. Srpblllis brars fö! der er - et rvaauavarda, ut rutas » 
var, i det han sneglade på moate» i^tiadigt w^mat ui« arÄvteUHhma
Maja. Htmi leende lietraktade ho ! 
nom :

"Sten Mawa T*)
”Jng ser nT»g. hvad du vill, Sven 

lille. Drick du bara !” svarade mo 
ster Maja.

"Nej, svara ordentligt, Maja, an
nars dricka jag inte en droppe, det 
ska* bli ditt straff. — Nu horjarjag 
igen : Sten Massa f*

"Hvad vill du ?” föll nu lilla fru 
Anna in från hans ändra sida, och 
derefter fortsattes mycket högtid
ligt och ordentligt mellan henne 
och farbror Sven det gamla kända 
öl-ceremonielet, innan han förde 
kannan till sina läppar; och sedan 
de åter vexlat ropen ‘‘jag har druc 
k it" — "hur smaka da V' — ”känn 
på ?’* — lemnade furbior Sv< n med 
en gest och an bugning, som kpndd 
ha anstått en hofumii, d. ii skum
mande knnnnn ät fm Anna, och 
hon tog nu den allra nnttiste lilla 
klunk, och torkade kanten efter 
sig med sin tina broderade näsduk ; 
och sedan gick kunnan nr hånd i 
hand, allt under samma ganifa häftl 
vunna tillrop (som aldrig passar 
annat än med hem brygd t öM fest 
lig familjekanna) — och det pi äk 
tiga julölet prisades* på alla håll; 
och Ufven den vackra kannan sjelf 
med engeln på locket och inskripti
onerna på sidan l>eundrades nu lik
som under flera föregående jular*
Oftare än om jularne togs den ej 
fram.

Man hade gjort all heder åt mål
tiden, och moster Maia var mycket 
belåten. När man stigit upp från 
bordet, var klockan nära två; och 
då nu prosten föreslog, att man 
skulle gå upp på hans ruin och rö
ka och språka en stund, så antogs 
detta förslag med glädje. Afven 
pastor Zeller följde med.

Nu blef det ett trampande och 
knarrande i den gamla trappan, 
som om åskan hade gått; och i ett 
nu var prostens tysta arhetskam- 
mare, annars så ovan vid buller och 
tramp, liksom intagen med storm 
och genljöd af glada, sorlande rö
ster. Som prosten cigarrer voro 
dåliga, sen gammalt en känd sak, 
så trängdes man kring piphyllan.
Häradshöfdingen tog dock upp af 
sina egna cigarrer. Doktorn och 
Olof voro ingendera rökåre. A t 
farbror Sven stoppade prosten sjelf 
sin bästa sjöskurnspipa. Snart ha
de alla beqvämt slagit sig ned; 
farbror Sven och häradshöfdingen 
sutto i hvar sitt soffhörn, och pro
sten i sin skrifstol. yan rökte nu 
sjelf för festlighetens skull en af 
sina cigarrer.
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Skrofler, Rosen, 
Munnen och Tu
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FRITT! En af I>r. Nelaons utmärkta bocker, “Fakta för de lidande’* (för män) 
eller “Förnuftiga råd” (för enhvar) Jemte symptomlistor, hvnrigein.m

och genom hvllken ett person* 
h var och en aom insänder tutt

nniienten kan sjelf b« skrifva och fatta sin sjukdom 
hirt best.k i många fall undvikes, sitndes fritt till 
oamn och tydlig adress jemte 4 cents 1 frimärken.

Akta Er ft»r doktors rutvar., hvilka erhålla hälfteij p tivntvrnas
betalnii.g.

A. HALLONQ,VIST,
688 MAIN STR ,

WIN XII* KO, MANITORA. VANARA — 

ur Caxauas (Iknhi.u Aoext for

5 Gallons eller 125 Glas för 25 Cents.
Af Lundin * Co.'s kondenserade Enhäraalrep kan man bereda ett vMsmakande ocb belao- 

samt dricka. Det verkar blodrenamle och »tärkan.le och har visat sig vara ett utmärkt 
botemedel mot reumatism, vattensot och liera andra sjukdomar, som bestå l magen, lefvern 
och nlurarne. Krltt från alkohol, ar det (ramfOr allt en utmärkt dryck fdr nvkternetsvänner. 
Eu haska slnip kostar •» et*.: derat kan nian brygga 5 gallons, d. v. s 125 glas dricka.

Agenter önwka* Ofveralli. God-provision lemnas. Agentvllkor sändas fritt jiä liegåran.
.Ör" Om ingen agent finnes pä Eder plats, sä vånd Eder till Eder grocerlman, <»ch han 

skaffar Eder sirup, eller sänd oss 25 cents t silfver eller 1 dollar i pai'per, och vl sända Eder 
genast 1 eller 4 flaskor. |*r- Trade Mark registered in U. S. Patent Office.

LUNDIN a CO., 7 & 98. Jeffereon St., Chicago, III.

C- M- FlolDinson. NORTHERNrekommenderar sig hos den Skan
dinaviska allmänheten med ett 
f.ifsta klassens PACIFIC R. R.

HYRKUSKVERK.
22 och24 Jemima str.,— Winnipcg.

f.i- i*i 1 *1ie.
POPULÄRA ROUTEN

ti.ll St. Paul, Minnea pol is och Chi
cago wamt alla platser i Förenta 
Stntema och Canada; sa ock till 

Kootvnay guldminor.
A. J. Smale & Co.,

— 558 MAIN ST. —
Pullmans palat-lika aofvngnnr och 
matsalongs vagnar inetifölja snlill- 

Alla slags Herr- och I)am Sko-I tågen .lagligen till Toronto, Mon- 
noif till ytterst låga priser. Prima 

(lör oss ett besök och öfver-

Hörnut af Rupert st, - Winnipeg.

treal och alla platser i Östra Canada 
via »St. Paul och Chicago.varor.

tyga Eiler om våra goda varor och 
låga priser.

Passa på tilltal let ntt genomresa 
den herömda St. Clair tunneln. 
För bagaget ansvaras och ingen 

tull^isitation eger rum. 1

Ocean biljetter till och från »Stor 
Brittan ien, Europa, Kina och Ja
pan. Alla fartyg äro första klass.

Den genomgående jemvägen till 
»Stilla hafs kusten.

CALGARY i EDMOSTOH
— och —

Qn’Åppelle, Lonn Late &
SASCATCHEWAN

Jernvags-Bolag. HUFVUD IiAXAN.

it
7.1 sis

»Stationer.
o

Utmärkt Åker
bruks Land

3 OOp 0 Winnipeg ll.ööa
1*2Bp 40 Morris l.OOp

12.30p 65 Einemon 1.55p
12.15p 68 Pvinhina 2.05p
8.80a 168 Orantl Forks 5.45p 
4.55a 225*-Winnipeg Junc. 9.25p 
8.45p 458 Duluth 7.25a
8.80p 470 Minneapolia 6.20a
8.00p 481 St. Paul 7.<K)a

10.30p 883 Chicago 9.35p

MORRI8-BR A N DON J i A NAN.

Mån,
< Jrts, 
Fre.

på billiga och lätta vilkor.

Fritt REGERINGSLAND kan 
ännu eihållas inom korta af.stånd 
från dessa j em vägars stationer, 

AIlaTiönliga upplysningar lemnas 
beredvilligt af

Foi ts.

OSLER, HIMMONO & NÄNTON,•) I Wermlan l och på Dal säger 
man nemligen v d detta rop : "Sten”, 
icke "Pvr,” och af Mattson” blir 
"Massa".

Land-Departement, 3H.1 Mais strf.f.t, 
WINNIPEG, CANADA. ■5-c

Tis, , 
Tors, C. 
L< »r. c »Stationer.

äa
14 KARATI >

Winnipeg
Morris
Minmi

aoop
12 55p 
10.24.1 au 
lo.:i.‘ii 02 
0.07a 102

11.110a
■ i;if.p

:no|'i 
4 Osp 

4.-,p 
(i.:,:«p 
7.:i0p

PORTAUELA PRA1R1K BANWN

Mn , 
Orts, 
Fre.

GULD-PLÄTERÅD1i
Denna tidning är tryck t.hov The 

Nordwesten Publbhino Co., hör
net af McDennott och Arthur str., 
Winnipeg, Man. — AU Skandina
visk tryckning utfores fort, val och 
billigt.

VTKI.n P D.TTA ... dtod a., 
Ull <Jee>Ni»U nUrft na»u. .* h

^__ atlma ish vl vilja aaitia
*d*-r di-tta urmednprv»» f .1 
undvrsfiai.inn bimall^ 
61r, tillika mrd ki-dj* wh 
raedaljone aiAdre bi«-1 ur* 1 
Cnderaäk det oc h om ni fin 
■er det vam ett ir-.itk > 
betala virt pr*»f |»n*. St U. 
—a timnaa<]ialrii»fai1).‘ma 
oc h u/et är edert I*»t «r 
varkert irravera.lt ochnreB 
U-ra.lt att hälla U<1« 11 Lä-1 
alla ar I verldva t‘,r d*-t pti 
•et oc-h I BbM-v-nd*- lika ns-a 
ett Akta åoOdt truldfW ku, 
Skrlf I dav detta tUlhtvJ 

V kommer cJ Igen.
' The National Ufg. and 
r Inporting Co..

Soinereet 
Belmont 

8.00d J80 Rounthwaita 
7.25a 145

#

Brandun

Mån, »i 
<4ns, .r c 
Fre. ~:= Stationer.ip-iemjA-h^oust,

SKRÄDDARE , 

Skandinavian Hotel, TIO Main str.
Allt slags Skrädderiarbete nt- 

föres fort, väl och billigt

« Winnipeg 1 z.OOp 
4 1')[) :j Purtage Junc. ll.tlia 
4 4tip 13 Headingly 11 0Os 
7.30p 551’ortugi- la rrairie 3.20a

För vidare npplysningar rörande 
biljettpris etc. tillskrif eder närma
ste agent eller ock

t.OOp 0
nt pn^NhMfl

“larriaie Licenses.“
Giftermålsattester utfärdas nn 

der regeringens sigill af

EMANUEL ÖHLÉN.
181 Rupert str. eaet,

J- H- Dawson,
$70 Sill STREET.

Frukter, koofektyrer, ice eream 
och ostron. Middagar och supeer

Ca Aa S. Pag,
Gen. I-assenger and Tickct Agent, St.Paul. 

H- SwisrneD,

W6 Mai» St., Wiméj,,Wl Tickct

S?-1-■SF

'agent, herr C. O.. Swanwn. Då

jag kom hit voro mina krafter all- styrde härpå kosan utåt vigen for- 
deles förstörda, till följd af en år bi kyrkan och skolhuset ända iort 
l sS9timadolyekshlndel.se, hvari- till Lillehyn, men här väfide man 
genom jag blef allvarligt skadad om, ty prosten hade arts-te. och 

Utgiriea krarje Tondag i Wiampn:: oeh sedan arbetat på kontor — jag för de andra var det också tid att 
Mmjutob*. raaaåa ha-ie forut alltid arbetat i fria Inf- tänka på alla julklappar, som skulle

Ike ».sta ceda Skaadmarleä» ten. Efter några måna«lers vistelse slås in och fiirses med utanskrifter.

gjorda byggnadsreparationerna och
SKANDINAVISK B

CANADIENSäREN
I8CANDLNAVTAN C AS ADI A* I.

i har i detta helsosamma klimat 
kände jag mig letydligt stärkt och 
är nu'till helsa och krafter åter
ställd. Landet i detta distrikt ar 
naturskönt och jonlen fruktl-ar 
Dess jordmån består af djop rik 
svartmylla, hvilande på gulaktig 
lerbotten. Jag vill tillråda hvarje 
idog och nthållig landsman att re
sa hit, som älskar jordbruk och har 
»å pass medel, att han kan skaffa 
sig ett par dragare, ko, vagn, plog 
och-div. billigare nödvändighetsar 
tiklar. Byggnadstimmer tinnes på 
när» håll, så att hus kan man byg
ga eftersom omständigheterna till 
låt*. Två eller Hera personer med 
litet kapital kunna till en början 
slå sig tillsammans och hjelpa 
hvarandra, så hur vi gjort hår, och 
som jeg Ännu arletar tillsammans 
med min närmaste granne, kan jag 
icke ännu specificera de framsteg 
jag här för egen del liar gjort. Min 
senaste adress i Förenade Staterna 
var 35 Hannover Street, Boston, 
Massachusetts och min nuvarande 
är: Lewisville, Alberta, N. W. T. 
Canada. "

kanske med vers. -Delta var ett 
vigtigt göromål — och om en liten 
stund var man i full verksamhet 
harmed nere i flygeln, så atmosfe- 
ren i de små rummen snart var all 
deles mättad me<l oset af lack och 
lirändt segelgarn.

Magistern, och Olof pinade sina 
hjemor för att skrifva julklapps 
vers, och som den förre var slag- 
tens egentliga familjepoet och 
namnsdagsrimmare, så sundes äf ven 
då och då ned något paket från 
fruntimmerna med anhållan att få 
rim på dem. Det var penntorkare, 
antimakaasrar, hals- och förkläden 
och vantar m. m. och magistern 
rimmade och rimmade i sitt anletes 
svett på ”orka” och “torka”, “Elsa” 
och “helsa”, V'kläder” och ”kyligt 
väiler” o. s. v., till dess ändtligen 
vid ett-tiden den hederliga Stina 
kom oeh liefriade honom genom att 
ropa i dörren : ”Harrarna skulle 
komma opp å' doppa i gryta.”

Alla gingo nu upp. Inkomna i 
förstugan, ville de styra Icösan mot 
köksdörren, n en Stina motade dem 
och visade dem till matsalen. Der 
stod ett rikt dukad lord med Häsk- 
mat i alla förmer, refbensspjell, 
grisfötter, skinka, tlä-kkorf (moster 
Msjas förträffliga hemmagjorda 
Håskkorf. lika väl anskrifven hos 
farbror Sven som hermers prvssylta), 
vidare uppskuret färskt vörtc- och 
hvetebröd: och så på k öp.-t stod 
den stora silfverkannan med skum
mande hemhrygdt julöl och skini 
rade så blank vid ena Irordsändazi. 
På ett litet s’dobord såg man en ry
kande kittel på en jemplåt. Det 
var tydligen grytan, der man skulle 
doppa.

Trots denna feta och rikliga 
festanrättning, tycktes dock moster 
Majas gäster vara något besvikna 
i sin väntan, och magistern, som 
alltid var färdig att ut,trycka sina 
känslor, sade rent ut:

"Men hvarför få vi inte på äkta 
gammalt julvis doppa i köket ?"

"Det har sina särskilda orsaker 
denna gång,” svarade moster Maja, 
”och är du nyfiken, så kan du få 
titta dit ut med mig, då förstår du 
genast, huru saken hänger ihop."

Magistern, farbror Sven ock Hf- 
ven några andra följde nu med 1I10- 
ster Maja, och en enda blick i köks
dörren var nog att lenina dem ett 
tillfredsställande svar påinagistems 
fråga. Köket var nemligen redan 
upptaget af andra gäster, fattigt 
klädda, hungrande julgäster, som 
under denna nödens tid tycktes ha 
kommit in från "vägar och stigar”, 
och som nu sutto i allsköns ro och 
åto af hjertans lust.

Moster Maja och herrame åter
vände tysta till salen—och till och 
med farbror Sven såg mera tank
full ut än vanligt och kunde ej på 
en god stund komma .sig för att 
säga något -lustigt, och när han 
slutligen yttrade sig, så sade han 
blott följande, h varvid hans röst 
midt under försöket att låta mun
ter darra-le af rörelse:

"Den Petrus!" — han kallade 
alltid sin svåger med dopnamnet 
Petrus — "den Petrus, jag tror han 
predikar ännu bättre i köket än i 
kyrkan "

Sanningen att säga kunde pro
sten, ehuru han var en varm troen
de man och en sann evangelii för- 
kunnare och verkligen på ett en
kelt och hjertligt sätt predikade, 
för att citera Lars, "Unss’ ol å dä 
riktitt ändå,” icke egentligen kallas 
en framstående predikant — men 
han var något vida bättre, han var 
en prest och församlingsfader som 
få, ty han hade dock med hela sin 
omjukt troende själ omfattat och 
i lefvande sjeltfursakelse sökt att 
följa det yppersta af, alla bud: det 
sköna bndet om — kärleken.

Men låt oas återvända till "dopp- 
niugen” i matsalen, hvari nn kfven 
prosten, som kommit in strax efter 
farbror Svens utrop, börjat deltag».

åtar i izåM.

veckotidning i hela Canada.

Preanmerationaafgiften,
Me erliggas I »rakott. ir i Caaada 

ack rtenata Staterna:

Hälft år 4a. 4a. SS.TS

4o SO. 40
• cents.

elaka iMfikru kostar tid

ningen, postporto inberéknndt.
Ett tr
Hälft Ir - - $1.00

TID

$2.00

Korrespondenser och meddelan- 
tro af allmint intreaec, 

emottaga» med tacksamhet.

Agenter för Skandinaviske Ca- 
—mimaaren önskas öfverallt och 

i Amerika, derpå alla platser 
Hra landsman

Feaningar och b ref böra sän
__ ,
BmAJTOKL ÖHLBN, Maneger 

*au c 
r. O. Ben MS,

till

Wl

tilöm ej se till att Ni får Edert 
namn på vallängden innan det 
blifver för sent. t

Anton Andrf.ason.

Politik kommer i höet att bjuda* 
på af oppositionens ledare i Domi
nion Parlamentet, Hon. Laurier, 
samt Kabinetts Ministrarne U. H. 
Tupper och T. M. Daly, bvilka 
komma att hålla möten i Manitoha 
och Nordvestra Territoriet Mr. 
Laurier väotas redan i början af 
nästa månad, men de senare ej förr 
än i oktober.

Scandinavia, den 9 aug. 1S',14.

Jag, undertecknad, får härmed i 
korthet afgifva en sanningsenlig 
uppgift öfver furhållandena härstä 
des. Jorden här Is-står af kalk 
blandad ler och svart mylla ganska 
fruktbar, men frost förstör ofta 
grödan. Natten till den 2 aug. var 
det frost här, så att potatiskålen 
frös ned. Klimatet är godt och 
helsosamt. Fisk och mindre ville 
bråd är det godt om här. Krea 
tursafvel är enligt min åsigt det 
bästa och säk raste här. Sommar- 
och vinterfiaia för dem finnes mer 
än tillräckligt. Byggnadsvirke, 
ved och vatten finns äfven tillräck-

Arbetsförhållandena äro nu, dess 
bittre, mera lofvande och f. n. lie- 
höfver ingen arf-etsför man gå 
sysslolös, men ett ord i tid, kunde 
ej vara ur vägen. Om två å tre 
månader är skörden, tröskningen 
oeh jemvigsarhetet slut och sedan 
kommer vintern igen och med den 
— sem vanligt — intet, 
derför den som spar, han har.

ligt. *
Jag kom hit till Canada, direkt 

från Sverige, i januari 1890, upp
tog j section som homestead. Jag 
hade inte en cent att börja med, 
men nu har jag goda hus och fyra 
nötkreatur, 10 får och om jag inte 
hade varit utsatt för en olyckshän
delse för 14år sedan, i det att jag 
nä-tan afskar venstra armen under 
artiete på Engmans s&gmölla, så att 
jag på denna tid nästan varit odug
lig till arbete, sä hade jag kunnat, 
haft bra mycket mer. Men jag är 
nöjd med mina omständigheter här, 
för jag .kunde aldrig få så pass i 
Sverige, för jsg var fattig. Jag 
tjente som korporal i 30 år vid Bo
husläns Regimente och har 48 kr. 
i pension om året. Min adress var 
Uddevalla och Fåsshälla socken. 
Ja, det finns många arbetare som 
skulle reda sig hra här, om de blott 
kunde mäkta att resa hit. Som 
jag känner och tror, att fattigklas
sen trifs häst här, för de äro icke 
vana vid några stora bekvämlighe
ter, men jag vill ickc säga, att det 
ar ej godt för en fattig att komma 
hit, om han inte har någon bekant 
att vända sig till, när han kommer, 
deremot den, som har penningar, 
kan taga sig fram hvar som helst, 
ty penningar bryta berg.

Vidare har jag intet att skrifva, 
men jag önskar alla mina landsmän 
hjertligt välkomna hit, från hvilken 
landsända i Sverige de än må 
komma.

Klok

Lite hvar af våra Skandinaviska 
farmare i Manitoha och Nordve- 
stem klaga öfver de oskäligt höga 
räntor, som maskin försäljame de
bitera på obetald skuld. Icke tu 
tal om, att det är hårdt Is-tala 
10—15, ja ända till 24 proc. ränta, 
men ”hvad skulle min son på gale- 
jan att göra." Naturligtvis var 
det i Hosta fall nödvändigt att ha' 
den eller den maskinen och nylkir- 
jare, med något kapital, äro isyn
nerhet ifriga med att ha’ allting så 
komplett som möjligt Anstånd 
med betalningen lemna försäljaine 
beredvilligt nog, men så kommer 
till olut betalningsdagen. Det lilla 
lOpitalet har förruiaskats, ty un
der företa året, ja två, Hck man ju 
lefva af detsamma, gröden slog mer 
eller inindre fil, hvete priserna lå 
ga, frakterna höga och så står man 
der. Räntan läggas till kapitalet 
och inom få mycket få år är rän
taa lik» stor, ja större än det ur
sprungliga kapitalet. Mången har 
på det viset fått gått ifrån allting 
och vi kunna ej nog kraftigt va-na 
våra Skandinaviska farmare att — 
varen framför allt forsigtiga. och 
akta Eder för skuld.

Fria Ord.
Tecknar med högaktning

Nikolaus Ha k.
t Denna afdelnig står bppm, i min a 

utrymme och hatt. for bref, »om kunna 
iutreeeeraen större allmänhet. Insändare 
miste dock ovilkorligen dclgifva red. 
namn och adress fullständigt, men kan 
btiöga “märke" att sätta under med I FRESTGiRDEN.

En julbild af N. P. Ödmax.Följande bref hafva sändts Ull 
regeringen i Ottawa och intagas
härmed

Wetaakiwin, Alberta, 8 aug. 1894.

Vill, som svar å Eder ärade skrif- 
velae af den 16 juli, meddela, att 
jag kom hit i april 1893 i sällskap menad i den ekona vinterluften, 
med oeh under ledning af Domini- Först gick man på magisterns be- 
en regeringens driftig» oeh redbars giran oeh beeåg brandstället oeh de

(Forte.;
Efter frukosten gjorde proeten 

med sina gäster — farbror Sven
undantagen, som stannade hemma 
hoe fruntimmerna — en liten pro-
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